lesu’n bwyta gyda ei ffrindiau
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Aeth lesu i Jerwsalem am y tro Dywedodd lesu wrth ei ffrindiau,
olaf i fwyta gwledd arbennig y “ Rydw i eisiau bwyta gwledd y Pasg
Pasg gyda ei ffrindiau. gyda chi cyn i mi fynd i ffwrdd. Ewch

a pharatowch ar ein cyfer.”
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“Chwiliwch am ddyn yn cario ystén o Aeth y dyn i mewn i dy.
ddwr a dilynwch o. Bydd o’n dangos y Dyma’r ty y byddai lesu’n dod iddo.
ffordd i chi fynd.” Curodd ffrindiau lesu ar y drws ac aros.

Daeth ei ffrindiau o hyd i’r dyn a’i ddilyn.
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“Oes gennych chi ystafell ar gyfer lesu?” Aeth a nhw i fyny’r grisiau i ystafell
Q;fgﬂanon&\::b;g:t% ffggg Qgﬂ Icg'sgf:rl':g;efyn"yr;r fawr. Dyna nhw’n paratoi’r wledd.
isiau . w iel y : ;
barod. Roeddwn i'n gwybod y byddai lesun dod,” R‘ﬁ:&’i ﬁ?;;ﬁ%eg's‘zg‘;gf:&?: in
meddai’r dyn. .

Cymerodd lesu y bara fflat a’i dorri. Yna rhannodd y

bara. Wnaethon nhw rannu’r sudd grawnwin hefyd.

Dywedodd lesu,” Pob tro y byddwch yn gwneud hyn,

cofiwch amdanaf fi.” Yn yr eglwys rydym yn galw
hyn yn Gymun.

Yn fuan daeth lesu gyda ei
ffrindiau eraill. Aethant i fyny’r
grisiau i gael swper gyda ei gilydd.




